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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE ARMADO

DOOR LATCH REPLACEMENT 
REMPLACEMENT DU LOQUET DE PORTE
REEMPLAZO DEL PESTILLO DE LA PUERTA
1 2

3 4

THIS COMPLETES THE DISASSEMBLY/ASSEMBLY OF THE DOOR LATCH 
LE DÉMONTAGE/MONTAGE DU LOQUET DE PORTE EST DÉSORMAIS TERMINÉ

CON ESTO FINALIZA EL DESMONTAJE/MONTAJE DEL PESTILLO DE LA PUERTA.

Remove the screws shown.
Retirer les vis indiquées.
Retire los tornillos que se muestran.

Insert latch assembly and install screws 
and lock washers. Do not tighten.
Insérez le loquet et installez les vis et 
les rondelles de blocage. Ne pas serrer.
Inserte el conjunto del pestillo e instale 
los tornillos y las arandelas de  
seguridad. No apriete.

5 Adjust latch so the plunger is flush with 
the door, when paddle is lifted. Tighten 
screws.
Ajustez le loquet de manière à ce que le 
plongeur soit aligné avec la porte lorsque 
la palette est soulevée. Serrer les vis.
Ajuste el pestillo para que el émbolo 
quede al ras con la puerta, cuando se 
levante la paleta. Apriete los tornillos.
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